
(Heinrich Heine : «Pauvres tisserands, vorwŁrts !»)

Die schlesischenWeber

Im d§Ćern Auge keine ThrŁne,

Sie siŃen am WebĆuhl und fletsĚen die ZŁhne:

DeutsĚland, wir weben Dein LeiĚentuĚ,

Wir weben hinein den dreifaĚen FluĚ —
Wir weben, wir weben!

Ein FluĚ dem Gotte, zu dem wir gebeten

In WinterskŁlte und HungersnŽthen;

Wir haben vergebens gehoĎt und geharrt,

Er hat uns geŁĎt und gefoppt und genarrt —
Wir weben, wir weben!

Ein FluĚ dem KŽnig, dem KŽnig der ReiĚen,

Den unser Elend niĚt konnte erweiĚen,

Der den leŃten GrosĚen von uns erpret,

Und uns wie Hunde ersĚieen lŁt —
Wir weben, wir weben!

Ein FluĚ dem falsĚen Vaterlande,

Wo nur gedeihen SĚmaĚ und SĚande,

Wo jede Blume fr§h gekniĘt,

Wo FŁulni und Moder den Wurm erquiĘt —
Wir weben, wir weben!

Das SĚiĎĚen fliegt, der WebĆuhl kraĚt,

Wir weben emsig Tag und NaĚt —
AltdeutsĚland, wir weben Dein LeiĚentuĚ,

Wir weben hinein den dreifaĚen FluĚ,

Wir weben, wir weben!

Les tiĄerands sil«esiens

Dans l’œil sombre ne tombe aucun sanglot,
Face à leur métier, ils montrent les crocs :
Allemagne, nous tissons ton sindon,
Y tissons la triple malédiction—
Nous tissons, nous tissons!

Malédiction sur le dieu que louèrent
Nos prières dans la faim et l’hiver ;
En vain, nous avons attendu et cru,
Il nous a moqués, dupés et perdus—
Nous tissons, nous tissons!

Malédiction sur le roi, roi des riches,
Dur qui avec notre misère triche,
Qui nous ravit jusqu’à nos derniers biens,
Et nous fait abattre comme des chiens—
Nous tissons, nous tissons!

Malédiction sur la fausse patrie,
Où seules croissent honte et infamie,
Où chaque fleur si vite touche terre,
Où l’ordure et l’infect gorgent le ver —
Nous tissons, nous tissons!

Le métier craque, la navette vole,
Et jour et nuit, nous tissons sans paroles —
Vieille Allemagne, nous tissons ton sindon,
Y tissons la triple malédiction—
Nous tissons, nous tissons!




